JOULUAJA TEINE PUHAPAEV AD 2025
Lk 2:41-52 (1Kn 8:20.27-30; Hb 3:1-6 v6i Ilm 4:2-11)

41 Tema vanemad kdisid igal aastal paasapiihadel Jeruusalemmas.

42 Kui Jeesus oli saanud kaheteistkiimneaastaseks, liksid nad iitheskoos piihadeaja
kombe jirgi iiles Jeruusalemma.

43 Kui nad olid pirast nende pievade moddumist teel kodu poole, jdi Jeesus
Jeruusalemma, ent Tema vanemad ei teadnud seda.

44 Aga et nad arvasid Tema olevat teekaaslaste seas, kidisid nad dra iihe pdeva tee ja
hakkasid alles siis otsima Teda sugulaste ja tuttavate juurest.

45 Ja kui nad Teda ei leidnud, podrdusid nad Teda otsides tagasi Jeruusalemma.

46 Kolme pdeva pdrast siindis, et nad leidsid Jeesuse piihakojas istumas Opetajate
keskel neid kuulamas ja kiisitlemas.

47 Koik, kes Teda kuulsid, olid himmastunud Tema mdoistusest ja Ta vastustest.

48 Ja Jeesuse vanemad olid Teda ndhes jahmunud ning Ta ema iitles Talle: «Poeg,
miks Sa oled meile nonda teinud? Vaata, Su isa ja mina oleme Sind siidamevaluga
otsinud.»

49 Ent Tema iitles neile: «Miks te siis olete mind otsinud? Kas te ei teadnud, et ma
pean olema neis paigus, mis on mu Isa paralt?»

50 Aga nemad ei méistnud neid s6nu, mis Ta neile radkis.

51 Jeesus ldks koos nendega ja tuli Naatsaretti ning oli neile allaheitlik. Tema ema
hoidis kdik need lood oma siidames alal.

52 Ja Jeesus kasvas tarkuses ja pikkuses ja armus Jumala ja inimeste juures.

Ja Tema vanemad ldksid igal aastal tiles Jeruusalemma paasapiihale. Ja
nende tiles minnes Jeruusalemma piihadeaja kombe kohaselt, kui Ta oli
saanud kaheteistkiimneaastaseks, ja pdevade tdis saades nende
tagasipoordumisel, jdi laps Jeesus pidama Jeruusalemma ja Tema
vanemad ei teadnud. Arvates aga Ta olevat teekaaslaste seas, kdisid nad
dra pdeva tee ja hakkasid Teda otsima sugulaste ja tuttavate juurest. Ja
mitte leides pd6rdusid nad Teda tiha otsides tagasi Jeruusalemma. Ja
kolme péeva pérast siindis, et nad leidsid Ta istumas piihakojas Gpetajate
keskel ning neid kuulamas ja neilt aru parimas. Kéik Tema kuulajad olid
aga endast dra Tema mdistuse ja Tema vastuste peale. Ja Teda ndhes nad
olid rabatud ja Tema ema {itles Talle: «Laps, miks Sa oled meile ndonda
teinud? Vaata, Su isa ja otsisime Sind valust piinatuna.» Ja Ta {itles neile:
«Mispdrast te mind otsisite? Kas te ei teadnud, et ma pean olema mu Isa
omas?» Ja nemad ei mdistnud sdna, mis Ta neile kdneles. Ja Ta lidks alla
koos nendega ja tuli Naatsaretti ja oli neile allaheitlik ja Tema ema hoidis
koiki neid sdnu hoolikalt oma stidames. Ja Jeesus edenes tarkuses ja
pikkuses ja armus Jumala ja inimeste juures.
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Sissejuhatus

Kiriku pédrimuse jdrgi on kolmanda evangeeliumi autoriks arst Luukas, kes oli
stindinud Antiookias paganlike vanemate lapsena!. Kuigi vahel on arvatud, et Luukas
vOis juba varasemalt kuuluda Jeesuse laiemasse Gpilasteringi (nn seitsmekiimne hulka),
on kirikuisad valdavalt veendunud, et temast sai kristlane Pauluse kuulutustoo
tulemusena, kelle saatja Luukas tema teisel ja kolmandal misjonireisil oli, jaddes
Pauluse juure ka tema vangipdlvepaevil.

Luuka evangeeliumi 21. peatiikk toob &ra Jeesuse ettekuulutuse Jeruusalemma
havitamise kohta, kuid ei maini selle ettekuulutuse tditumist, seega on tdendoline, et
evangeelium on kirjutatud enne aastat 70. Ning kuna evangeeliumi jdrg, Apostlite
tegude raamat, 10peb kirjeldusega Pauluse joudmisest Rooma, kus apostel viibis
[vihemalt] kaks aastat enne oma maértrisurma aastal 64, tundub iisna tdenidoline, et
evangeelium on valminud hiljemalt 60. aastate esimesel poolel.

Olles ise endine paganausuline, viljendab Luukas oma evangeeliumis kindlat
veendumust Jeesuses teostunud lunastuse universaalsusest: see ei ole mdeldud mitte
ainult juutidele, vaid koigile rahvastele: «Nonda on kirjutatud, et Messias pidi
kannatama ja kolmandal pédeval iiles tdusma surnuist. Ja Tema nimel peab kuulutatama
meeleparandust pattude andeksandmiseks koigi rahvaste seas, alates Jeruusalemmast.»
(Lk 24:46j)

Luuka evangeelium (nagu ka Apostlite tegude raamat) algab sissejuhatusega, milles
raamatu esmase adressaadina margitakse «iiliaulist Teofilost2», samuti kirjeldab Luukas
sissejuhatuses nii oma toomeetodit kui eesmdrki: «Juba mitmed on v&tnud kitte
koostada jutustus neist asjust, mis meie seas on aset leidnud, nénda nagu seda on meile
edasi andnud need, kes ise algusest peale on seda oma silmaga ndinud ja on saanud
sona sulasteks. Seepdrast on mullegi tundunud 6ige, parast koigega algusest peale
tdpset tutvumist, kirjutada sinu jaoks, iiliauline Teofilos, jirgemdoda koik iiles, et sa
voiksid 6ppida tundma sulle dpetatud asjade usaldusvaarsust.» (Lk 1:1-4)

Arvatavasti oli Teofilos ristiusust huvitunud pagan, voéib-olla ka juba
ristimiskandidaadiks vastuvoetu, kes sellisena kehastab &igupoolest kogu inimkonda,
kellele Kristuse jiingrid on kutsutud evangeeliumi kuulutama. Seda tasub ka
evangeeliumi paremaks maistmiseks pidevalt meeles pidada, isedranis kahest aspektist:
esiteks juba mainitud universaalsus, mis seisneb selles, et kristlik rd6musdonum on
moeldud (ja moddapddsmatult vajalik) koigile rahvastele.

1 Seda, et tegemist oli stinni poolest paganaga, voib jareldada apostel Pauluse sonadest Kirjas
koloslastele, kus apostel nimetab ainsaiks Umberldigatute hulgast tema juurde jaanud kaastdodlisteks
Aristarhost ja Markust, andes seejérel edasi tervitused ka «armsalt arstilt Luukaselt» (vt Kl 4:10-14).

2 Nimi @god1Aog tahendab «Jumala séber».
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Ning teiseks: kuna autori eesmargiks ei ole mitte rahuldada lugejate uudishimu, vaid
neid usuliselt veenda, on ta ajaloolisele tdepérasusele piinliku tdpsusega truuks jadda
ptitides (vt nt Lk 3:1j.) oma teose {iles ehitanud viisil, mis toob esile kristluse olulisimad
opetuslikud ja usutunnistuslikud téed. Parimal viisil viljendavad seda taotlust ehk
Emmause jlingrite loos Geldud sdnad: «Ja hakates peale Moosesest ja Prohvetitest,
seletas Jeesus neile dra kaigist kirjadest selle, mis Tema kohta kiib.» (Lk 23:27)

Keelelisi mirkuseid
Paasapiihadel — 1) £001r) TOU MAOXA — sOna mMaoxa — «paasa[piihal» — tuleneb heebrea
verbist o — «modda minema»3, «iile minema». Kreeka keeles sarnaneb see (Jeesuse
lunastusohvrile mdeldes mitte sugugi juhuslikult) sdnale aoxw — «kannatama». Séna

sOna £optr) tdhendab «pidustus», «pitha», «ptihapidamine».4

Jeruusalemmas — ¢ig TegovoaAnu — nime TegovoaAnu — 0227 voi oY — tolgitakse
kristlikus traditsioonis sageli kui «rahu linn».>

Jeesus — originaalis puudub salmides Lk 2:42.46.48.51 nimi Tnoovug, mis tuleneb heebrea
nimest 177 ja téhendab «JHWH on pééste», «JHWH péadstab».

Tee — 00OV — sdna 0d6¢ tdhendab nii «tee» kui «teekond» (s.t «kdidud/parajasti kdidav
tee»).6

Ei leidnud — ur) ebpdvtec — sdna eUplokw tdhistab eeskatt taolist leidmist, millele ei
eelne otsimine, vaid mis pigem siinnib ootamatult, hea dnne peale.”

Pithakojas — é¢v @ tep@ — sona tepov tdhendab «piihapaik», «ptthamu», «tempel».

Opetajate — TV daTKAAWY — sdna dddokaAog — «dpetaja», «juhendaja», «meister» —
tuleneb verbist dd&oKkw — «Gpetama», «juhendama.

Kiisitlemas — émepwt@wvta — sdna émepwtaw tdhendab «tungivalt kiisima», «[aru]
parima».

3 Vrd 2Ms 12:13: «Aga veri olgu teil tundemargiks kodadel, kus te asute; kui ma néaen verd, siis ma lahen
teist médda ja nuhtlus ei saa teile hukatuseks, kui ma 166n Egiptusemaad.»

4 Sellel sonal puudub kreeka keeles erinevalt eestikeelsest sdnast «piiha» etiimoloogiline seos
puhadusega.

5 Paljude keeleteadlaste parineb Jeruusalemma nimi kiill hoopis iidselt ugariti jumaluselt Salimilt.
6 Vrd samast algttivest parineva venekeelse verbiga xoanTb — «kdima».

7 Meenutagem siinkohal Archimedese kuulsat vanniskaiku.
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Vastustest — taic amokploeowv — sdna amokouwolg tuleneb verbist dmowgivopatr —
«vastama», «vastust andma» —, mille tdhendusvarjunditeks on nii teatav 16plikkus kui
ka vastandumine. Selle sona tiiveks olev verb koivw tdhendab «eristama», «eraldama»,
«[1abi] uurima», «otsustama», «kohut moistma».

Olid haimmastunud — é¢£iotavto — séna é€iotnpt koosneb seestiitlevast eessonast éx ja
verbist {otnut — «piisima», «kinnitama», «seisma» — ning tdhendab sénasonalt «endast
valja paisatud olema» vGi «endast vilja minema».8

Olid...jahmunud - é¢£emAdynoav — séna ékmArjoow koosneb seestiitlevast eessonast
¢k ja verbist mAnoow - «l66ma» —, seega sobiks heaks tolkevasteks: «olid pahviks
166dud», «olid endast vélja 166dud» voi ka «olid rabatud».?

Poeg — tékvov — sdnasonalt: «laps».

Oled...teinud - ¢toinoag — sdna motéw tahendab «tegema», «teostama», ka «looma».10

Siidamevaluga — 0duvdpevol — sdna 0dvvaw tdhendab «piinavat valu pohjustama,
«ahastuses olema», «piinatud olema».!

Ei teadnud — ovk nderte — sona €idw tdhendab «ndgema», «vaatama», «vaatlema»,
«[dra] tundma», «teadman».

S6nu — 10 onua — sona piipa tuleneb verbist péw — «kdnelema», «viljendama», aga ka
«voolama» ja «vilja valama» — ja tdhistab eeskatt véljendatud, radgitud sona.

Naatsaretti — eig¢ Nalapé® — nimi Nalapd voib tuleneda heebrea sonast 731 —
«valvama», «varjama», «kaitsma», «<hoidma».

Oli allaheitlik - 1v Vmotacocdpevoc — sdna Vmotdoow tdhendab «ennast
[autoriteedile] allutama».

Siidames — év ) kaEdlax — sdna kaEdla — «stida» — tdhistab piltlikult n-6 sisemist
inimest, s.t eneseteadvust, eriti hinge ja vaimu keskmena, métete, tunnete, soovide,
igatsuste, ptitidluste «asupaigana», elujou ja tahte allikana.

8 1739. aasta Piiblis: «ehmatasid arra»; 1968. aasta piiblitdlkes: «panid imeks». Sonast £€iotnui tuleneb
ka sona «ekstaas».

9 1739. aasta Piiblis: «ehmatasid wagga arra»; 1968. aasta piiblitdlkes: «ehmusid vaga».

10 Muuhulgas on siit parit ka sdna noinpa - «teos», «poeem» —, nt Ef 2:10: «Sest meie oleme Tema
teos...», mida voiks tolkida ka: «Meie oleme Tema loome...» vOi: «Meie oleme Tema poeem...»

11 1739. aasta Piiblis: «6iete waewaga»; 1968. aasta piiblitGlkes: «valuga».
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Kasvas — mpoékomtev — sdna mpokdntw tdhendab «edasi minema», «edenema».
Pikkuses — sdna Awia tihistab nii eluiga, vanust kui kehakuju (nt pikkust!2).

Armus — xaoutt — sdna xaouc tdhendab «arm», «armuand», «armukingitus», «heldus»,
«heameel», «kiindumus», ka «tdnu».

Sisuline analiiiis

Luuka evangeeliumi teine peatiikk algab Jeesuse siinnilooga, millele jargneb lithike
markus Tema timberldikamisest kaheksandal péeval ja Talle nime panemisest (Lk 2:21).
Seejdrel kirjeldatakse Jeesuse templissetoomist neljakiimne pdeva moéddumisel Tema
stinnist selleks, et tuua Seaduses ette ndhtud puhastus- ja lunastusohvrid. Templis leidis
aset kohtumine vaga Siimeoni ja naisprohvet Hannaga, kes tundsid Jeesuses dra
tootatud Messia ning Teda kummardasid ja Temas ilmunud p&éstest tunnistust andsid.

Jeesuse templissetoomisele jargnenud tosina aasta kohta ei title evangeelium muud kui
vaid seda, et pere asus elama Naatsaretti, kus Jeesus «kasvas ja sai tugevaks ning tditus
tarkusega» ja «Jumala arm oli Tema peal» (Lk 2:40). Saame teada ka seda, et Jeesuse
«vanemad kdisid igal aastal paasapiihadel Jeruusalemmas» (Lk 2:41) ning et Jeesus
vOeti sinna kaasa siis, kui ta oli saanud kaksteist aastat vanaks.

Igal aastal paasapiihaks Jeruusalemma minemine kuulus Moosese Seaduse jargi koigi
lisraeli meeste usuliste kohustuste hulka!® - lisaks paasapiihale tuli seda teha ka
nddalatepiihal ja lehtmajade piihal: «Kolm korda aastas pead mulle piiha pidama! Pea
hapnemata leibade piiha: seitse pdeva s66 hapnemata leiba, ndnda nagu ma sind olen
kédskinud, méadratud ajal aabibikuus, sest siis sa tulid Egiptusest vilja; aga tiihje kési ei
tohi tulla mu palge ette! Ja pea l6ikuspitha oma varajase vilja saagile, mille oled
kiilvanud po6llule; ja vilja kokkupanemise piiha aasta 16pus, kui sa oma saagi pdllult
koristad! Kolm korda aastas peab kogu su meessugu tulema Issanda Jumala palge ette!»
(2Ms 23:14-27)

Koigil neil piihadel on lunastuslooline tihendus: paasapiiha tdhistab vabanemist
Egiptuse orjapdlvest, nddalatepiihal meenutatakse Moosese kohtumist Jumalaga Siinai
mdel ja Seaduse (eeskétt kiimne kdsu) andmist, ning lehtmajade piihal neljakiimne aasta
pikkust korberdnnakut ja Tdotatud Maa piirile joudmist. Kuna lisraeli rahva aja- ja
lunastuslugu on ettevalmistuseks ja ettekuulutuseks kogu inimkonna lunastamisele,
vOime olla kindlad, et Luukas ei jutusta kaheteistkiimneaastase Jeesuse osalemisest
paasapiihal juhuslikult — sellelgi peab olema lunastuslooline tdhendus.

12 Nii 6eldakse Sakkeuse kohta: Tfj NAKiQ pikpdg v — «ta oli luhikest kasvu» (Lk 19:3).

13 Arvatavasti kaiski Joosep Jeruusalemmas kolm korda aastas, Maarja seevastu tUksnes paasaputhal.
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Juudi traditsiooni jdrgi loetakse kolmeteistkiimneaastaseks saanud poisslaps ja
kaheteistkiimneaastaseks saanud tiitarlaps Jumala Seaduse seisukohalt tdisealiseks —
sellele viitavad arameakeelsed nimetused 718n 72 — «bar mitsva» — mx¥» n2 — «bat mitsva»
—, s.t «kdsu poeg» ja «kdsu tiitar», mille tdhenduseks on, et sellest vanusest alates on nad
kohustatud tditma koiki nende kohta kdivaid seadusesdtteid. Senisest intensiivsem
ettevalmistus tdisealiseks saamiseks algab aga aasta varem — nii peavad poisid pérast
kaheteistkiimneaastaseks saamist hakkama aeg-ajalt paastuma ning tditma ka muid
Seadusest tulenevaid kohustusi, millest nad lapsena olid vabastatud. See ei tihenda, et
nad poleks varem olnud osalised Jumala ja Tema rahva vahelises lepingus — sellesse
olid nad liidetud timberloikamisega kaheksandal pédeval pédrast stindimist. Seepérast
pole pdhjust arvata, nagu oleks see ilmtingimata olnud esimene kord, mil Jeesus
paasapiihaks Jeruusalemma kaasa vdeti — pigem voib oletada, et kuna Jeesus oli oma
arengus teistest lastest eesl4, ldhtuti Tema puhul arusaamast, et Jumala ette peaksid
tulema kdik, kes moistavad Teda ja Tema Seadust kuulata (vrd Ne 8:2).15

Jeesuse vanemad jdid Jeruusalemma kogu piihadeajaks, s.t terveks nddalaks, ning
asusid siis koduteele. Selles, et nad esialgu ei méirganud Jeesuse puudumist, pole
midagi kummalist, kuna ilmselgelt rdnnati pithade ajal suurema rahvahulgaga ning on
tisna tavaline, et sellisel puhul véivad vanemad ja lapsed liikuda erinevates rithmades.
Siiski asusid Joosep ja Maarja Jeesust peagi otsima, esialgu sugulaste ja tuttavate seast
ilma teekonda katkestamata. Teda leidmata pddrdusid nad jargmisel péeval
Jeruusalemma tagasi.

Maarja ja Joosep leidsid Jeesuse alles «kolme pédeva pérast» (Lk 2:46). See ei ole juhuslik:
iga kord, kui Uues Testamendis rddgitakse kolmest pdevast voi kolmandast péaevast, on
tegemist vihjega Jeesuse surmale ja {iilestdusmisele. Jeesuse vanemad otsisid Teda
samasuguse siidamevalu ja piinava ahastusega, nagu Maarja Magdaleena ja tdiesti
kindlasti ka Jeesuse ema tilestousmispiiha hommikul, kui olid avastanud Tema tiihja
haua.l¢ Iga lapsevanem teab, millised motted kdiksid 14bi tema pea ja siidame, kui ta
peaks mitu pdeva oma teadmata kadunud last taga otsima. Nii véime Jeesuse jadmises
Jeruusalemma ning Tema stidamevaluga otsimises ja kolmandal pdeval leidmises niha
varjatud ettekuulutust veelgi suuremast valust ja modtmatult suuremast rddmust: Tema
surmast ja iilestdusmisest. Isedranis konekas on see, et Jeesus jdi just Jeruusalemma
templisse, ohvritoomise paika — Tema, teline Paasatall (vrd 1Kr 5:7), ja just paasapiihal,
mis kujutas endast tiht eelpilti Jeesuse ristiohvris teostunud lunastusest.

14 Vrd Lk 2:40.
15 Moelgem ka neile lastele, kes Jeesust kord hiliem templis hoosanna-hUietega tervitasid (Mt 21:15).

16 Traditsioonilise Kristuse-keskse lugemisviisi jargi kdneleb sellest samast valust ka Ulemlaul: «<Ma
otsisin 66siti oma voodis teda, keda mu hing armastab. Ma otsisin teda, aga ei leidnud. Ma tousen niid
ja uitan linnas ténavail ja turgudel, otsin teda, keda mu hing armastab. Ma otsisin teda, aga ei leidnud.
Vahid, kes uitavad linnas, leidsid minu. «Kas olete nainud teda, keda mu hing armastab?»» (Ul 3:1-3)
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Kui Maarja ja Joosep piihakotta joudsid, siis nad nédgid Jeesust istumas Spetajate keskel
neid kuulamas ja neile kiisimusi esitamas. See, et Jeesus istus, on maérkimisvddrne:
lapsena, bar-mitsvaks valmistujana, oleks Ta pidanud aupaklikult seisma, &petajaid
kuulama ning ise nende kiisimustele vastama, Tema aga istus otsekui vdrdne dpetajate
hulgas ning mitte ainult ei kuulanud, vaid koguni kiisitles neid, paris neilt aru — voiks
peaaegu arvata, et Ta eksamineeris neid (vt vastavat keelelist markust). Koiges selles
pidi tulema esile midagi sellest meelevallast, mida inimesed tunnustasid Jeesuse puhul
hiljemgi: «Ta Opetas neid nagu see, kellel on meelevald, mitte nonda nagu nende
kirjatundjad.» (Mt 7:29)

Luuka evangeelium nditab algusest peale, et Jeesus mitte ei «saanud»
ajapikku Jumala Pojaks, s.t tdeliseks Jumalaks ja Issandaks, vaid oli seda
tdiel méaaral algusest peale:

«Piiha Vaim tuleb sinu peale ja Kdigekdrgema vagi on varjuks sinu kohal,
seepdrast hiititaksegi Piiha, kes sinust stinnib, Jumala Pojaks.» (Lk 1:35)

«Ja stindis, kui Eliisabet kuulis Maarja tervitust, et laps hiippas ta ihus. Ja
Eliisabet sai tiis Pitha Vaimu ja hiitidis suure haélega: «Onnistatud oled
sina naiste seas ja onnistatud on sinu ihu vili! Miks saab mulle osaks, et
mu Issanda ema tuleb minu juurde?»» (Lk 1:41-43)

«Aga ingel titles neile: «Arge kartke! Sest vaata, ma kuulutan teile suurt
rdomu, mis saab osaks kogu rahvale, et teile on tdna stindinud Taaveti
linnas Péastja, kes on Issand Kristus.» (Lk 2:10j)

«Ta tuli Vaimu ajel piihakotta. Ja kui vanemad t6id sinna lapse Jeesuse, et
toimida Temaga Seaduse sitte jdrgi, siis Ta vottis Tema siille, iilistas
Jumalat ja titles: «Issand, niitid Sa lased oma sulasel lahkuda rahus oma
titlust m6o6da, sest mu silmad on ndinud Sinu pédastet.»» (Lk 2:27-30)

Need, kes Jeesuse mottevahetust Opetajatega pealt vaatasid ja kuulasid, olid
«hdgmmastunud Tema mdistusest ja Ta vastustest» (Lk 2:47). Eestikeelne tolge jdab siin
nodrgaks, kuna tegelikult olid inimesed tdiesti vapustatud, nad olid «endast dra» voi
«endast viljas» (vt vastavat keelelist markust) selle peale, mida nad kuulsid ja négid.
Siin ei ole tegemist mitte lihtsa imestuse voi imetlusega stiilis «Vaata, kui tark laps!»,
vaid Jeesus pidi Opetajatele vastates konelema midagi niisugust, mille taolist nad
polnud varem kuulnud. Mis see oli, seda me kahjuks ei tea — sarnaselt samuti pdletavat
uudishimu dratavale kiisimusele, mida Jeesus kirjutas maa peale, kui Tema juurde toodi
abielurikkumiselt tabatud naine (Jh 8:1-11).

Ka Jeesuse vanemad olid jahmunud, lausa rabatud (vt vastavat keelelist mérkust) —
arvatavasti mitte ainult sellest, et nad leidsid Ta dpetajate keskelt nendega vordsena,
vaid ka sellest, mida Jeesus koneles — kiillap seegi kuulus nende sdnade hulka, mille
Maarja hoolikalt oma stidamesse tallele pani (Lk 2:51). On ebatdendoline, et Maarja
sekkunuks koheselt — kiillap ta ootas &dra, kuni vestlus 15ppes ja rahvas laiali ldks, ning
konetas Jeesust siis, kui nad olid jadnud omaette. Maarja sonades ei peegeldu mitte
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niivord etteheide, kuivord tillatus: ta ju teadis, kes ta poeg on, ta oli juba kaksteist aastat
saanud tunda Tema armastust ning véinud imetleda oma jumaliku poja alandlikkust ja
kuulekust, seepérast ei suutnudki ta niitid mdista, kuidas seesama laps oli vdinud teha
midagi niisugust, kuidas Ta oli voinud panna oma vanemad nii suurt valu tundma.

See oli osa Maarja hingest mddgana ldbi tungima pidavast valust, mida talle oli ette
kuulutanud vaga Siimeon (Lk 2:35) — aga see oli alles algus, toelise valu eelmaitsmine.
Toeline valu tuli siis, kui Maarja ndgi oma armastatud last alandatuna, teotatuna,
piinatuna ja ristile naelutatuna; siis, kui Ta embas oma poja elutut keha pérast selle
allavotmist ristile, ning ndgi suurt kivi sulgemas Tema hauakambrit. Aga siinsamas oli
ka ettekuulutus suurimast r6dmust, mida Maarja iial tunda sai: kui ta nii nagu niitid
kolme pdeva moddumisel Jeesust templist leides sai Ta tagasi kolmandal pdeval péarast
Tema ristisurma surnuist tiles tdusnuna.

Just nii tuleb motestada ka Jeesuse vastust Maarjale: kuigi Jumala Poeg on siindinud
inimpere lapsena, on Ta tulnud selleks, et teha oma Isa tahtmist, et viia tdide jumalik
lunastust66.1” Jah, siin on tegemist teatava sonademénguga, mida on digupoolest tisna
raske tolkida: ovk 1)dette Ot €v TOIG TOL TtATEOG Hov det elval pe — seda vOib mdista
nii, et Jeesus peab olema oma Isale kuuluvas paigas (s.t templis), aga ka nii, et Ta on siin
oma Isa asjus, oma Isa «asju ajamas».!8 On tisna kindel, et just nii mdistis seda piiha
Luukas, kui ta oma evangeeliumi kirja pani, olles teadlik nii Jeesuse surmast ja
tilestdusmisest kui selles teostunud lunastusest.

Maarja ja Joosep sellest tol hetkel veel aru ei saanud: «Aga nemad ei mdistnud neid
sonu, mis Ta neile radkis.» (Lk 2:50) See ei tdhenda, et neil poleks olnud usku sellesse,
kes Jeesus oli. Neil oli mitte ainult usk, vaid ka isiklikel kogemustel rajanev teadmine
Jeesuse jumalikkusest, aga on tdiesti kindel, et neil ei olnud tédielikku arusaamist sellest,
kuidas Jeesus teostab selle, milleks Ta oli tulnud — kuidas Ta ikkagi padstab oma rahva
nende pattudest (Mt 1:21). Tdpselt samamoodi ei saanud Jeesuse jlingridki sellest aru
enne, kui Jeesus ise seda neile pérast surnuist iiles tousmist tiksikasjalikult selgitas.1?

Kuna Jeesuse tund ei olnud veel tulnud, ldks Ta «koos nendega ja tuli Naatsaretti ning
oli neile allaheitlik» (Lk 2:51). Jargnesid varjatud aastad (vt keelelist markust nime
«Naatsaret» voimaliku tihenduse kohta), mille kohta vdime teha iiksnes oletusi —
nditeks seda, et kindlasti kéis Jeesus jargnevatel aastatel pithade puhul Jeruusalemmas,

17 «Minu roog on see, et ma teen selle tahtmist, kes mu on lakitanud, ja I6petan Tema t66.» (Jh 4:34)

18 Just nii moistab seda traditsiooniline ingliskeelne tolge: «Wist ye not that | must be about my Father's
business?»

19 «Ja Tema (itles neile: «Oh te mbistmatud ja siidamelt pikaldased uskuma seda kdike, mis prohvetid on
radkinud! Eks Messias pidanud seda kannatama ja oma kirkusesse minema?» Ja hakates peale
Moosesest ja Prohvetitest, seletas Jeesus neile dra koigist kirjadest selle, mis Tema kohta kaib.» (Lk
24:25-27)
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nagu Seadus ette ndgi. Me teame, et Ta «kasvas tarkuses ja pikkuses ja armus Jumala ja
inimeste juures» (Lk 2:52), kusjuures viimane — «armus kasvamine» — ei tdhenda, et
Jeesusel oleks Jumala armu alguses kuidagi vihem olnud?, vaid pigem tuleks sdna
xaoLc siinkohal méista kiindumusena, meeldivusena, sellena, et Jeesuse eriline, jumalik
kiitkestavus tuli titha enam esile ning sai jarjest enamatele inimestele ndhtavaks.

Koik selle, mis oli siindinud, ning kdik, mida Jeesus kdneles, hoidis Maarja hoolikalt
alal oma stidames. Ehk oli just Maarja Jeesuse vaimusilme ees, kui Ta hiljem kiilvaja
tdhendamissona selgitades titles: «Aga mis on heas mullas, on need, kes séna kuuldes
seda kaunis ja heas stidames sdilitavad ja kannatlikkuses vilja kannavad.» (Lk 8:15)
Maarja ei olnud mitte ainult kannatlik, vaid pidi ka kannatama — nii kolm pé&eva
stidamevaluga Jeesuslast otsides kui aastaid hiljem Teda leinates, kuni Jeesus oma
armsate stidamed kolmandal péeval iilestdusmise rdomuga tditis.

Paasaptiihaks Jeruusalemma tulemise ja kolmeks pdevaks templisse jadmisega kuulutas
Jumala Seaduse silmis tdisikka joudmiseks valmistuv Jeesus ette seda, milleks Ta oli
tulnud: et naisest slindinuna ennast Seaduse alla painutada ja need, kes on olnud
Seaduse all, vabaks osta (Gl 4:4j), et nemadki vdiksid saada Tema Isa lasteks ning jadda
igavesti sellesse, mis kuulub Tema ja nende Isale.?!

Jutluseks

Jouluaja teise pithapdeva teemaks on EELK Kirikukdsiraamatu jargi «Issanda templis».
Teema lahtub esimese lugemisaasta Evangeeliumist (Lk 2:41-52), mis koneleb Jeesuse
jadmisest templisse, kui Ta oli kaheteistkiimneaastasena paasapiihadeks Jeruusalemma
kaasa vdetud. Kirikukdsiraamat avab teemat jargmiselt: «Kristlik kogudus kohtab
Jeesust, kogunedes jumalateenistusele kirikusse, Jumala templisse. Seal tdnab ja tilistab
ta koos taeva inglite ja ptithade hulgaga Jumala suuri tegusid.»

Esimese lugemisaasta Vana Testamendi lugemiseks (1Kn 8:20.27-30) on Saalomoni
palve Jeruusalemma templi piihitsemisel. Kuningas palub, et tikskoik, kus ja millal
keegi Jumala templi poole podratuna palvetab, Jumal seda palvet kuulda votaks,
vastaks ja inimestele nende eksimused andestaks.

Teiseks piihakirjalugemiseks on antud valida kahe teksti vahel. Esimene neist on Epistel
(Hb 3:1-6), mis kéneleb kristlikust kogudusest kui Jumala kojast (v6i templist), tihelt
poolt rohutades, et selleks olemine ja jaédmine nduab ustavust, isedranis usus piisimise

20 Jeesus ei vaja Jumala armu, vaid Ta on Jumala arm: «Jah, Jumala arm on ilmunud p&astvana koigile
inimestele.» (Tt 2:11)

21 «Aga meie kodupaik asub taevas, kust me ka ootame PAastjat — Issandat Jeesust Kristust, kes meie
alanduse ihu muudab oma kirkuse ihu sarnaseks selle vée toimel, millega Ta suudab ka alistada enesele
koik.» (FI 3:20j)
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ndol, teisalt aga selgelt ndidates, et selle aluseks on Kristuse enda ustavus, kes on
Jumala Pojana Tema koja iile — ning nagu me teame, kes on ise nii Jumala koda, s.t Tema
ligiolu paik, kui ka selles kojas teenistust toimetav alguse ja 16puta Ulempreester ning
viimaks ka ohver, mille 1dbi need, kes padastetakse, on Tema vendadeks ja Jumala lasteks
ptihitsetud.

Teiseks voimaluseks on lugeda Johannese Ilmutusraamatust (Ilm 4:2-11) ndgemus
taevatroonist, millel istub Jumal ning mida timbritsevad veel kakskiimmend neli trooni
kahekiimne nelja vanema jaoks. Trooni timber on neli olevust, kes laulavad Jumalale
tiha ja tiha tlistuslaulu, ning iga kord, kui nad seda teevad, langevad kakskiimmend
neli vanemat troonil istuja ette ja kummardavad Teda.

Jutluses ei tuleks keskenduda mitte niivord templile ega sellesse tulevale kogudusele,
kuivord Jeesusele, kelle stindimist me jiatkuvalt piihitseme ning kes ntiid
kaheteistkiimneaastasena tuleb paasapiihal oma Isa kotta ja jd&db sinna kolmeks
pdevaks, et anda tunnistust oma tulevasest missioonist saada téeliseks Paasatalleks, kes
ennast ohverdades, lunastusohvrina surres ja kolmandal pdeval surnuist tiles toustes,
padstab ja piihitseb kaik, kes Teda otsivad ja Temasse usuvad.

Jutluse voib ehitada tiles néiteks jargmiste punktidena:

1. Kiimmekond péeva tagasi pidasime rodmuga Jeesuse siinnipdeva, nddala aja eest
meenutasime Tema templissetoomist, kui Ta oli saanud neljakiimnepé&evaseks, tdna
aga viib evangeelium meid Jeesuse stindimisest kaheteistkiimne aasta kaugusele.
Jeesus oli saamas Seaduse mottes tdisealiseks ning Tema ema ja kasuisa votsid Ta
paasapiihal kaasa Jeruusalemma. Me kuulsime, mis juhtus: kui Jeesuse vanemad
asusid ptihade 16ppedes koduteele, jdi Jeesus neist maha, nad otsisid Teda
stidamevaluga ning leidsid Ta viimaks templist, mille Ta tunnistas paigaks, kus Ta
peab olema, kuna see on Tema Isa oma. Siiski ldks Jeesus koos Joosepi ja Maarjaga
tagasi Naatsaretti, ilmutades alandlikkust ja olles neile kdiges kuulekas.

2. See koik ei ole pelgalt lugu Jeesuse erilisusest vorreldes teiste lastega ega Jeesuse
vanemate raskustest Tema moistmisel, vaid tegemist on ettekuulutusega sellest, kes
Jeesus on ja milleks Ta oli tulnud. Sellel pildil ei ole midagi juhuslikku, alates sellest,
et Jeesus on saamas Seaduse méttes tdisealiseks ning tuleb Jeruusalemma just
paasapiihal, kuni selleni, et Ta pole templis Opetajate keskel mitte Gpilasena, vaid
toelise Opetajana, kes nduab aru isegi tunnustatud seadusedpetajatelt. Jeesus on
toeline Paasatall, kes tuleb kord pea samasse paika, et saada tapetud nii, nagu
templis ohverdati tallesid paasapiiha pidamiseks — meenutusena sellest, kuidas
kord oli talle veri pdadstnud lisraeli esmastindinud hukkumisest ning toonud Jumala
rahvale vabanemise Egiptuse orjapdlvest. Jeesus kinnitab, et Ta on tulnud just
selleks: Ta on siin «oma Isa asjus», selleks, et viia tdide Tema t66 — jumalik
lunastust60. Ja nii, nagu Maarja ja Joosep Teda kolm pédeva stidamevaluga otsisid,
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nii peavad tundma ahastuse valu nii Jeesuse ema kui sobrad pédrast seda, kui Ta on
ristil surnud ja kaljuhauda maetud — kuni nad Ta kolmandal p&eval surnuist tiles
tdusnuna jille tagasi saavad. Kaheteistkiimneaastase Jeesuse tulemine templisse ja
sealt leidmine on ettekuulutus Tema ristisurmast ja tilestGusmisest.

3. See koik on aga ka tunnistus Jeesuse jumalikkusest — sellest, et Temas on tdepoolest
Jumal ise inimeseks saanud ning meid ennast kuni 10puni andes pddstma tulnud.
Kbik, kes templis Jeesusega kohtusid, olid kuuldust ja ndhtust vapustatud — Temas
oli midagi, mis tunnistas Tema erilisest meelevallast. See ei puudutanud mitte ainult
neid, kes nédgid Jeesust esimest korda, vaid ka Tema ema ja kasuisa olid rabatud —
tollel paasapiihal sai Jeruusalemma templis ilmsiks miski, mida isegi nemad polnud
Jeesuse juures varem kogenud. Maarja véljendas seda iillatunud kiisimusega,
kuidas tema laps ikkagi sai neile ndnda teha — me teame, et tegelikult polnud see
veel koige suurem siidamevalu, mida Maarja pidi Jeesuse pdrast taluma. Vahest
koige himmastavam on aga see, et oma meelevalda ilmutanud Jeesus ldks kuulekalt
tagasi Naatsaretti ning oli oma emale ja kasuisale jitkuvalt allaheitlik: seegi on
ettekuulutus Tema missioonist saada «kuulekaks surmani, pealegi ristisurmani» (FI
2:8). Pitha Luukas titleb 16petuseks, et Jeesus kasvas «armus Jumala ja inimeste
juures». Selle all ei tule modista mitte seda, et Jeesus oleks vajanud varasemast
rohkem Jumala armu, vaid seda, et Jumala arm sai Temas itha enam nihtavaks ja
kogetavaks — Temas, kes ise ongi meile pddstvana ilmunud Jumala arm.



